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»Die Masse des wirklich Geschehenen — des auch nur an einem
Tag, geschweige denn in dreitausend Jahren Geschehenen —
bleibt namlich fiir immer vollkommen unbekannt und unkenn-
bar. Was davon >Geschichte< wird, das bestimmen die Ge-
schichtsschreiber — indem sie aus dem unentwirrbaren Knauel
jeweils einen Faden herausziehen und als intellektuellen Roman
abspinnen. Alles, was sie erzdhlen, mag wahr sein: Die ganze
Wabhrheit ist es nie.«
SEBASTIAN HAFFNER






Vorwort

Pfarrhauser sind fiir mich vertraute Orte. Das Haus meiner Grof3-
eltern war ein Pfarrhaus, zuletzt die Superintendentur eines Stadt-
chens in der Liineburger Heide. Die Stimmen und Schritte der vie-
len Besucher, das haufige Ttrklingeln, der Klang der Glocken von
der nah gelegenen Kirche, das »Lobe den Herren«, gesungen an je-
dem Geburtstag meines Grofdvaters, vorher am Morgen der Posau-
nenchor seiner Gemeinde vor dem Haus, das kaum jemals endende
Klappern von Tellern und Tépfen in der Kiiche, kurz: Die gemisch-
ten Gerdusche eines offenen, biirgerlichen Hauses — das alles habe
ich noch im Ohr, und die Erinnerung daran taucht zuverléssig auf,
wenn es um Pfarrhauser geht. Hinzu kommt die Erinnerung an die
freundliche Geduld meiner Grofimutter, die auch im gréfiten Besu-
cher- und Pflichtenansturm gelassen blieb, immer ansprechbar fiir
meine Geschwister und mich sowie jeden, der etwas wollte, und
ebenso an das preuflische Pflichtbewusstsein meines Grofivaters, der
stets fiir seine Gemeinde da war. Bemerkenswert war seine Grof3-
ziigigkeit in jeder Hinsicht, wozu auch gehorte, dass er in religiésen
Fragen keinen Druck auf die Familie ausiibte. Im GrofSen und Gan-
zen durfte man nach der eigenen Facon selig werden, nur evangelisch
sollte sie nach Méglichkeit sein. Bemerkenswert erscheint mir heute
auch die Ruhe des Grof3vaters, der noch zu jener Generation von
Pastoren gehorte, denen ihre Ehefrauen fast alles Alltdgliche abnah-
men, sodass es ohne sie kaum gegangen wire. Mit der Frau Pastor an
der Seite konnten mein Grofivater und seine Amtsbriider, wie es un-
ter Pastoren heif3t, mit grofler Gelassenheit der Menschheit im All-
gemeinen, ihrer Gemeinde im Besonderen, aber auch Vorgesetzten

wie Oberkirchenriten und Bischofen entgegentreten.



Bei den Besuchen im Pfarrhaus der Grof3eltern und spiter, als
sie pensioniert waren (streng genommen war ja nur mein Grofvater
pensioniert worden, aber alle Welt sprach davon, dass Pastors nun
pensioniert seien), in ihrem eigenen Haus, das immer noch grof3 war
und — so kam es mir vor — stets voller Besucher, habe ich ein Gefiihl
der Geborgenheit kennengelernt, das aus der Grofziigigkeit,
Freundlichkeit und Menschlichkeit seiner Bewohner erwuchs. Das
verbinde ich seitdem mit Pfarrhausern.

Bis heute ist das evangelische Pfarrhaus in den Augen der Welt
etwas Besonderes, zumindest ist es anders als andere Hauser. Aber
sehen seine Bewohner das auch so? Ich kann mich nicht erinnern,
dass in meiner Familie das Bewusstsein herrschte, man sei etwas Be-
sonderes, weder bei meiner Mutter noch bei ihren Eltern oder dem
Bruder des Grofivaters, der ebenfalls Pastor war. Wenn doch, dann
wurde nicht dariiber gesprochen. Vielleicht war man ein wenig an-
ders als andere Familien — mit den Gottesdienstbesuchen und den
Tischgebeten, der téglichen Herrnhuter Losung auf dem Schreib-
tisch meines GrofSvaters und den vielen Kirchenliedern, die meine
Grofimutter ebenso auswendig kannte wie die lateinischen Namen
der Sonntage im Kirchenjahr. Kirchen waren auch fiir die Enkel ver-
traute Orte, an denen wir uns ohne Scheu bewegten. Das alles war
selbstverstandlich.

Jedenfalls wurde innerhalb der Familie um den Beruf des Grof3-
vaters kein Authebens gemacht, abgesehen davon, dass am Sonntag-
morgen eine fiir den kleinen Enkel nicht zu tibersehende Unruhe
ausbrach. Diese gipfelte darin, dass meine Grofimutter ihrem schon
im Talar steckenden Ehemann auf dem Flur ein »liturgisches Ei«
reichte: ein aufgeschlagenes, rohes Ei im Glas, das der Herr Pastor
hinunterstiirzte, um so der stimmlichen Herausforderung des Got-
tesdienstes besser gewachsen zu sein. Das war fiir mich nun doch
etwas Besonderes. Und schon als ganz kleiner Junge hatte ich den
Eindruck, dass mein Grofvater, der »Herr Superndentx, eine —
wenn auch sehr liebenswiirdige — Respektsperson war, was tibrigens

auch die vielen Besucher, die ins Haus kamen, so zu sehen schienen.
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Man naherte sich ihm in respektvoller Haltung, und der Grof3vater
zog sich dann mit dem einen oder anderen Besucher in sein Amts-
zimmer mit dem Kruzifix uber dem Schreibtisch zuriick, wo es
warm und behaglich war und nach Zigarren duftete und vielleicht
auch nach den vielen Biichern entlang der Wande. Die Welt und die
Geriusche des Hauses blieben draufen. Ein solches Zimmer gab es
sonst nirgends.

Spiter lernte ich andere Pfarrhauser kennen mit ihren grofien,
manchmal karg, aber nicht unwirtlich wirkenden Dienstwohnungen
darin. Meistens waren sie nur in Maflen aufgerdumt und fern irgend-
eines Stilwillens mébliert, fast immer gab es viele Biicher und viele
Kinder. Manchmal waren sie aber auch ausgesprochen burgerlich
eingerichtet mit alten Mdbeln, Teppichen und Olgemilden — der
Pastor hatte dann jedenfalls keine Pastorentochter geheiratet, son-
dern vielleicht die eines Arztes, eines Kaufmanns oder Architekten.

Pastoren — hin und wieder auch Pastorinnen — und ihre Fami-
lien waren tiberall, so schien es mir als Kind. Das lag auch daran,
dass wir einige Jahre in dem wegen seines Klosters und seiner Evan-
gelischen Akademie bekannten niedersiachsischen Dorf Loccum
lebten. Dort gab es, so meinten wir Kinder jedenfalls, neben den
Bauern vor allem Lehrer, Professoren und Pastoren. Dass der Pasto-
renberuf gewissermaflen vererbt werden konnte, und zwar tiber
viele Generationen, wurde mir spater am Beispiel der Familie eines
Schulfreundes klar, der aus einer alten deutschbaltischen Pastoren-
familie stammte.

Jedentfalls lag es fiir einen derart geprigten Journalisten nicht
fern, einmal einen Artikel iiber eine Pastorendynastie zu verfassen,
um an ihrem Beispiel von der Geschichte, aber auch vom Mythos
des evangelischen Pfarrhauses zu erzihlen. Der Artikel erschien im
September 2011 in der Siiddeutschen Zeitung und handelte von der
Familie Hoerschelmann, die aus dem Baltikum stammte. Auf einer
Zeitungsseite lasst sich jedoch nur anreifien, was das Besondere, was
den Geist des Pfarrhauses ausmacht, ob es ihn tiberhaupt gibt und

wie er sich von dem anderer biirgerlicher Hiuser unterscheidet.
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Und auch die durchaus ungewdhnliche Familiengeschichte der
Hoerschelmanns mit ihrer bis in unsere Tage reichenden Theolo-
gentradition konnte hier nur duflerst knapp behandelt werden. So
fasste ich den Entschluss, mich eingehender mit dieser Familie zu
beschiftigen, deren Dreh- und Angelpunkt seit dreihundert Jahren
das evangelische Pfarrhaus ist.

Die Zeiten, da Verehrer und Verherrlicher das evangelische
Pfarrhaus als Fundament deutscher Kultur- und Geistesgeschichte
feierten, sind lange vorbei. Geblieben ist die nicht unwesentliche
Wirkung und Ausstrahlung der Institution Pfarrhaus auf die deut-
sche Geschichte und Geistesgeschichte. Beides und ebenso die ver-
sunkene Geschichte der Deutschbalten spielt daher in diesem Buch
eine gewisse Rolle. Und da sich nicht alles, was zur Geschichte des
Pfarrhauses gehort, am Beispiel einer Familie schildern lasst, wird
auch von anderen Pfarrersfamilien erzihlt. Dartiber hinaus gibt es
allgemeiner gehaltene Kapitel — etwa zur Erziehung in Pfarrers-
familien oder tiber den vermeintlichen Pfarrhausgriinder Martin
Luther —, die tiber die Geschichte der Hoerschelmanns hinausweisen.

Dieses Buch ist keine wissenschaftliche Arbeit tiber das evange-
lische Pfarrhaus, auch stellt es keine systematische Genealogie der
Familie Hoerschelmann dar. Da die Geschichte der Hoerschel-
manns vor allem in jener Zeit spielt, als die Deutschen das Sagen in
Estland hatten, werden tiberwiegend die deutschen Ortsnamen ver-
wendet. Geht es allerdings um die Jahre 1918 bis 1940, also um die
Zeit der estnischen Unabhangigkeit, wird die dem Kontext entspre-
chende Bezeichnung verwendet.

Aus Griinden der Quellentreue wurden die Zitate in der ur-
spriinglichen Schreibweise belassen. Auf Anmerkungen habe ich

verzichtet und nur die benutzte Literatur genannt.

Cord Aschenbrenner

Hamburg, im Mirz 2015



Die Hoerschelmanns und ihre Geschichte

Von Estland nach Nordfriesland - Neun Generationen - Ostern in
St. Olaf - Aus Thiiringen in die Welt - Der Einwanderer - Institution
und Mythos - Pfarrerskinder

Hin und wieder, meist an Feiertagen, predigt Paul-Gerhard von
Hoerschelmann noch. Am Ostersonntag 2012 etwa, einem eiskalten,
strahlend blauen Apriltag, macht sich der damals Einundachtzigjah-
rige morgens um kurz nach neun Uhr auf den Weg vom nordfriesi-
schen Sonnebiill ins benachbarte Breklum. Sonnebill, Struckum,
Klanxbiill, Bredstedt, Breklum, so heifien die Dorfer und Stadtchen
hier im Nordwesten Schleswig-Holsteins. Von Breklum wurden frii-
her die Missionare nach Indien und Afrika »ausgesandt«. Hier war
Paul-Gerhard von Hoerschelmann bis zu seiner Pensionierung im
Jahr 1994 Direktor des Predigerseminars der Nordelbischen Evan-
gelisch-Lutherischen Kirche. Die méchtige romanische Backstein-
kirche des Dorfes steht inmitten einer sanft gewellten Wiese — dem
Friedhof. Gedrungen und fest tiberragt das mehr als achthundert
Jahre alte Gotteshaus alles. Es war urspriinglich einem Heiligen ge-
weiht, der im ganzen Ostseeraum verehrt wurde: Olaf, in Schweden
Oluf, in Finnland Olavi, in Estland Olev. Im Inneren der Kirche ist
der Heilige als Kénig von Norwegen dargestellt, unter seinen FiifSen
liegt ein kleiner Mensch. Vielleicht wollte der Kiinstler einen besieg-
ten Heiden darstellen, oder, in einer anderen Lesart, Konig Olaf
selbst, bevor er zum Christen wurde.

Generationen von Pastoren haben von der Kanzel der Kirche
schon gepredigt, und Generationen von Bauern, Handwerkern, Ta-

gelohnern, vielleicht auch ein paar Fischer vom nahen Meer haben
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unter der Kanzel gesessen und ihnen mehr oder weniger aufmerk-
sam zugehort. Als die Kirche jung war, haben die Pastoren nach dem
alten lateinischen Ritus die Messe zelebriert; die Bauern mochten
dem Klang lauschen, verstehen konnten sie nichts. Nach der Refor-
mation — die wenigen Reliquien waren verschwunden — predigten
die Pastoren auf Plattdeutsch zu den Bauern, aus deren Mitte sie
meistens selber stammten. Einer von ihnen war im 17. Jahrhundert
Pastor Petrus Pauli, der seiner Gemeinde 58 Jahre diente. Sein Por-
tritbildnis, das einen spitzbartigen Pastor im Lutherrock zeigt, eine
aufgeschlagene Bibel in der Linken, hingt in der Kirche. Tritt man
aus einer anderen Richtung an das Bild heran, steht man vor dem
Bildnis seiner Frau Maria. Das Paar, dem eine tber finfzigjéhrige
Ehe beschieden war, ist durch ein sogenanntes Riffelbild auf ewig
miteinander verbunden — je nach Blickrichtung sieht man den Pas-
tor oder seine Frau. Nicht zu Unrecht sind hier beide und noch dazu
durchaus gleichberechtigt dargestellt. Fiir viele Pastoren wire die
tagliche Arbeit ohne die Frau an ihrer Seite schliefSlich gar nicht zu
leisten gewesen.

Wenn man auf dem Breklumer Friedhof vor den Grabsteinen
steht, wird einem bewusst, dass das Leben der Menschen hier bis
vor wenigen Jahrzehnten karg gewesen sein muss. Die Clausens,
Jensens, Dethlefsens, Rickertsens und Boysens, die hier begraben
sind, haben ihren Lebensunterhalt mit den Handen verdient: als
Schmied oder Fischer, als Fuhrmann oder Bauer. Sehr alt wurden
sie nur selten. Das war hier nicht anders als in den anderen Landern
rund um die Ostsee.

An der Ostsee, aber rund tausend Kilometer weiter Ostlich, er-
blickte Paul-Gerhard von Hoerschelmann im Pfarrhaus von
Nomme 1931 das Licht der Welt. Nomme ist ein Vorort von Tallinn,
der estnischen Hauptstadt. Dort war sein Vater Gotthard Pfarrer.
Auch er war in einem Pfarrhaus aufgewachsen, in der Hauptstadt
selbst, die die Deutschen Reval nannten. Und auch dessen Vater und
Grof$vater und Urgrofsvater waren in Estland, einem Land von Fi-

schern und Bauern, Pastoren gewesen. Damit endet die Ahnenreihe
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geistlicher Herren aber noch nicht. Die ersten Hoerschelmanns, die
den Beruf des Pastors ergriffen, iibten ihr Amt in Thiringen und
Brandenburg aus. Der Emeritus Paul-Gerhard von Hoerschelmann
aus Sonnebiill ist Pfarrer in der achten Generation, ebenso sein Bru-
der Werner. Sein jiingster Sohn und sein Neffe haben die Familien-
tradition fortgesetzt und sind ebenfalls Pastoren geworden. Ihrer
aller Geschichte, die eng verbunden ist mit der Institution des Pfarr-
hauses, soll hier erzahlt werden.

Diese Geschichte handelt von den Pastoren und ihren Frauen,
den »Pastorinnen«, wie die Deutschbalten sagten, von ihren Kindern,
den Gebriuchen im Pastorat und von den Besuchern, die ins Haus
kamen. Die Geschichte der Familie Hoerschelmann spielte sich
tiberwiegend in Estland und Livland ab, der nordlichen und der
mittleren Ostseeprovinz des Zarenreiches. Die in Estland lebenden
Deutschen nannten sich selbst Estlander, die in Livland sprachen
von sich als Livlandern. Das ist ein Unterschied zu den Esten und
Liven, den Angehorigen der autochthonen Bevolkerung. Die Spra-
che der Esten ist das Estnische, die Liven, ein mittlerweile fast aus-
gestorbenes Volk, sprechen Livisch. Beides sind finno-ugrische Spra-
chen. Die nach den Liven benannte Provinz des Russischen Reiches
war in etwa deckungsgleich mit dem stdlichen Teil des heutigen Est-
land und dem nérdlichen Teil des heutigen Lettland. Dort lebten
Esten, Letten, Deutsche und Russen.

Die Hauptstadt der Republik Estland, die seit 1991 wieder un-
abhingig ist, heif}t Tallinn. Die Esten haben die Stadt in ihrer Spra-
che schon immer so genannt, wihrend die Deutschen — ebenso die
Schweden — von Reval sprachen. Auch die Bezeichnung Reval
kommt aus dem Estnischen. Fiir fast alle Ortsnamen in Estland gab
es eine deutsche und eine estnische Bezeichnung, manchmal war die
deutsche eine leicht erkennbare Ableitung der dlteren estnischen,
zum Beispiel: Hapsal (deutsch), Hapsaalu (estnisch), oder Haggers,
das fiir die Familiengeschichte der Hoerschelmanns eine besondere
Bedeutung hat. Der estnische Name ist Hageri. Auf den Landkarten

fand man allerdings nur deutsche Bezeichnungen, etwa Wesenberg,
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aber die Esten wussten natiirlich, dass damit Rakvere gemeint war.
Als Mitte des 19. Jahrhunderts die Russifizierung der Ostseeprovin-
zen einsetzte, trat auf den Landkarten zu jedem Namen ein zweiter,
beispielsweise zu Dorpat noch Jurjew. Der estnische Name, namlich
Tartu, taucht erst auf den Karten auf, die nach der Unabhéangigkeit
1918 in der Republik Estland gedruckt wurden.

Das deutsche evangelische Pfarrhaus im Baltikum gibt es langst
nicht mehr. Bereits vor dem Ersten Weltkrieg war es fiir seine deut-
schen Bewohner und Bewunderer ein Hort der Tradition, fiir die
einheimische Bevolkerung der Esten und Letten stellte es dagegen
zunehmend ein Argernis dar, weil diese in ihm nicht zu Unrecht
ein Bollwerk der seit dem Ende des 19. Jahrhunderts heftig kriti-
sierten deutschen Kultur und der damit verbundenen Privilegien
sahen.

An jenem kalten Ostersonntag, eben sind die Glocken von
St. Olaf verklungen und die Festtagsgemeinde sitzt erwartungsvoll
auf den harten Holzbédnken in der mafivoll geheizten Kirche, schrei-
tet Paul-Gerhard von Hoerschelmann — mittelgrof}, mit weiflem
Haarkranz und weiflem Kinnbart — energisch durch den Mittel-
gang. Anders als an gewohnlichen Sonntagen tragt Hoerschelmann
einen weiflen Talar, die Farbe, welche die Osterfreude symbolisiert;
tiber seinen Schultern liegt eine farbige Stola. Mit beiden Hinden
balanciert er eine grofSe weifle Osterkerze, die er vor dem Altar vor-
sichtig auf einen Halter setzt. Dann wendet der alte Herr sich um,
tritt einige Schritte auf die Gemeinde zu und entbietet ihr den alten
Ostergruf3: »Der Herr ist auferstanden!« Die Gemeinde antwortet
etwas schiitter: »Er ist wahrhaftig auferstanden!« Hoerschelmann
lachelt und ruft: »Das geht noch besser!« Und tatsachlich, wesent-
lich kriftiger schallt es noch einmal durch das kalte Kirchenschift:
»Er ist wahrhaftig auferstanden.«

Es folgt ein Gottesdienst traditioneller Pragung, mit Posaunen-
chor und Gemeindegesang, mit einer schlichten Liturgie und einer
schnorkellosen, unverkennbar im baltischen Deutsch gehaltenen
Predigt iiber die Osterfreude. »Je dunkler die Osternacht, desto hel-
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ler der Ostermorgen, sagt der Pastor auf der holzernen Kanzel, und
wie er dort steht, glitig und seiner Sache sicher, kann man sich auch
seine Vorfahren vorstellen: fiirsorgliche Hirten die einen, geistliche
Herren die anderen, Seelsorger dieser und Theologieprofessor jener,
vom Rationalismus ergriffene darunter wie auch pietistisch ge-
stimmte und alle zusammen evangelische Theologen seit bald drei-
hundert Jahren.

In der Nordostecke des Breklumer Friedhofs hat man einen
Feldstein gesetzt, dessen Inschrift an die Fliichtlinge erinnert, die im
und nach dem Zweiten Weltkrieg kamen und blieben — bleiben
mussten, weil sie nicht in ihre Heimat zurickkonnten. Die Ge-
schichte der ostpreuflischen und pommerschen Fliichtlinge, die es
nach Schleswig-Holstein, an den Westrand der Ostsee, verschlug,
ahnelt in vielem der Geschichte der Hoerschelmanns. Flucht, Ver-
treibung, erzwungener Weggang von dort, wo die Vorfahren seit
Jahrhunderten gelebt hatten, vielfacher Tod, grofies Leid und Jahre
der Heimatlosigkeit als Folge des von den Deutschen angezettelten
Krieges — das ist auch die Geschichte der weitverzweigten Familie
Hoerschelmann, deren theologisch gepragte Mitglieder nur einen
Ast am Familienstamm bilden. Einen Unterschied zu anderen Ver-
triebenen und Fliichtlingen gibt es allerdings: Die Hoerschelmanns,
Deutschbalten aus Estland, wurden schon zu Beginn des Zweiten
Weltkriegs von den Nationalsozialisten »umgesiedelt«. Nicht wenige
Deutschbalten folgten dem Ruf des »Fithrers« gern, einige wenige
blieben aber auch im Baltikum. Die verlorene Heimat im Riicken,
mussten sie sich grofitenteils dort niederlassen, wo gerade noch an-
dere zu Hause gewesen waren: im sogenannten Warthegau, Teil des
soeben von den Deutschen eroberten Polen. Von dort floh die Fami-
lie Hoerschelmann — die Mutter mit ihren fiinf Kindern, von denen
der vierzehnjihrige Paul-Gerhard der Zweitilteste war — 1945 vor
der anriickenden Roten Armee nach Westen. Der Vater hatte da
schon den Weg in die russische Gefangenschaft angetreten, die fiir
ihn bald elf Jahre dauern sollte. Mutter und Kinder verschlug es

ins Wendland, also ein gutes Stiick nérdlich von Thiiringen, woher
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die Hoerschelmanns urspriinglich stammten und woher einer von
ihnen um die Mitte des 18. Jahrhunderts aufgebrochen war.

Die thiiringischen Wurzeln der Hoerschelmanns spielen in der
familidren Uberlieferung nur eine geringe Rolle. Viel wichtiger fiir
die Familiengeschichte ist Estland, die deutsch geprigte Ostsee-
provinz des Zarenreichs, in der die Hoerschelmanns zu den »Lite-
raten« gehorten, den mit Bildung und weniger mit Giitern geseg-
neten akademischen Honoratioren des kleinen Landes. Hier fand
sich ein ebenso einzigartiges wie eigenartiges Terrain fir Pastoren-
und andere Geschlechter, adlige und nichtadlige, die mit grofSem
Selbst- und Familienbewusstsein jahrhundertelang Geschichte und
Politik, Kultur und Kirche dieses Landes bestimmten, das nicht
zum Deutschen Reich gehorte, dessen Oberschicht aber deutsch
geprigt war. Seit den Tagen der Hanse besaf3 diese Oberschicht
Privilegien, die sie zah gegen alle Angriffe und Begehrlichkeiten
der wechselnden Landesherren — Ordensritter, Danen, Schweden,
Russen, Polen — verteidigte. Der Diinkel und die Borniertheit des
deutschbaltischen Adels diirften Ernst August Wilhelm Hoerschel-
mann, den ersten Hoerschelmann in Estland, in Erstaunen versetzt
haben, denn eine derart privilegierte Schicht mit fast ungebrochen
feudalen Traditionen gab es zur Mitte des 18. Jahrhunderts in den
zahllosen deutschen Furstentimern nicht mehr.

Der junge Theologe und Philosoph Ernst August Wilhelm
Hoerschelmann kam 1768 allerdings nicht irgendwo aufs Land, son-
dern in die alte Stadt Reval, die einst méachtige und immer noch
reiche Hansestadt, die nun — immerhin — die Hauptstadt einer Pro-
vinz des Zarenreiches war. Die Biirger dieser Stadt, Angehorige rei-
cher Kaufmannsdynastien und seit Generationen eingesessener
Handwerkerfamilien, hatten ein eigenes Bewusstsein von ihrer Be-
deutung, das dem des Adels keineswegs nachstand, der in den Palais
in der sogenannten Oberstadt wohnte, dort, wo auch der russische
Statthalter residierte.

Hier traf im Juni 1768 der junge Wissenschaftler aus Thiringen

ein. In Jena hatte er von einem Revaler Freund erfahren, dass das
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Revaler »Academische Gymnasiumg, die hohere Schule fir die
Sohne der Stadtbiirger, einen neuen Direktor suche. Auch war ihm
gewiss das Manifest der Zarin Katharina II. bekannt, mit dem diese
1763 Auslander — wobei sie vor allem an Deutsche dachte — einlud,
sich in ihrem Reich niederzulassen, und ihnen Religionsfreiheit, Be-
freiung vom Militardienst und andere Privilegien verhief3. Der junge
Hoerschelmann, der wie sein Vater Theologie studiert hatte, sich
aber noch mehr fiir Philosophie und Geschichte interessierte, lief3
seine theologisch-philosophische Karriere fahren und beschloss, sich
der Erziehung der Revaler Jugend zu widmen. Mit einigem Erfolg:
Katharina II verlieh ihrem deutschen Untertanen Hoerschelmann
einen Adelstitel fiir seine Verdienste um die Bildung der Revaler
Knaben. Fortan durfte er sich »von Hoerschelmann« und »Hofrat«
nennen. Der adlige Vater von sechzehn Kindern ist der Stammvater
der deutschbaltischen Hoerschelmanns. Im Bewusstsein der Fami-
lie beginnt erst mit ihm die eigentliche Familiengeschichte. Ernst
Augusts Vater, Superintendent in Thiiringen und damit schon auf-
gestiegen in der kirchlichen Hierarchie, spielt in der familidren
Uberlieferung keine sehr bedeutsame Rolle. Alles beginnt mit dem
»Einwanderer«, von dessen sechs Sohnen vier Pastoren wurden,
einer ein hoher Beamter — kaiserlicher russischer Staatsrat —, einer
Jurist. In der Familiengeschichte bilden ihre Familien die »Hauser,
benannt nach den Wohnorten oder dem Ort der Pastorate.
Paul-Gerhard von Hoerschelmann entstammt dem St. Matthai-
schen Zweig der Familie, benannt nach der siidéstlich von Reval
gelegenen Gemeinde seines Urururgrofivaters Ferdinand Ludwig
Hoerschelmann. Dieser war der ilteste Sohn des Einwanderers,
Landpastor wie sein thiringischer Grofivater und sein Leben lang in
derselben Gemeinde. Er und seine Nachfahren fithrten das »von«
im Namen nicht, sie hielten es fir tberfliissig. Erst Paul-Gerhard
von Hoerschelmann und seine Brider legten sich zu Anfang des
21. Jahrhunderts den Titel aus familienhistorischen Erwidgungen
wieder zu — er war ja nun einmal da. Sie machen jedoch sparsam

Gebrauch davon.
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Paul-Gerhard von Hoerschelmann hiitet in seiner Sonnebtiller
Kate den Silberpokal, den die Gemeinde dem Vorfahren Ferdinand
Ludwig 1847 zum vierzigsten Dienstjubildum verehrte. Ferdinand
Ludwigs Kinder, Enkel und Urenkel bewohnten im 19. und tiber den
Beginn des 20. Jahrhunderts hinaus die Pfarrhiuser Estlands, oft-
mals heirateten sie Pastorentdchter, sodass verwandtschaftliche Be-
ziehungen zu nicht wenigen Pastorenfamilien des kleinen Landes
entstanden. In den tiberwiegend lindlichen Gemeinden waren die
meisten Gemeindeglieder Esten. Deutsche waren nur der Patronats-
herr, der Arzt, der Gutsverwalter, vielleicht noch ein paar weitere
Grundbesitzer im Kirchspiel. Die Pastoren mussten also Estnisch
sprechen, wenn sie ihre Gemeinden erreichen und vor allem deren
Vertrauen gewinnen wollten, denn lingst nicht alle Esten sprachen
Deutsch. Auch fir einen Landpfarrer in Deutschland war es schlief3-
lich von Vorteil, wenn er die ortliche Mundart beherrschte, denn
nur so erfuhr er, was seine Schaflein bewegte.

Bis in die spdten 1930er Jahre gab es Pastoren mit dem Namen
Hoerschelmann in Estland. Das Zarenreich hatte 1917 aufgehort zu
existieren, und damit verloren die Deutschen ihre Privilegien. Aus
der Provinz wurde ein selbststandiger Staat. Die deutschen Grund-
besitzer, die »baltischen Barone«, wurden enteignet und kehrten
dem Land den Riicken. Die meisten Deutschen blieben jedoch in
Estland, das sie ebenso als ihre Heimat betrachteten wie die Esten.
Erleichtert wurde ihnen dies durch die 1925 per Gesetz eingefiihrte
Kulturautonomie fiir die Minderheiten im Lande, das die Rechte
der nichtestnischen einheimischen Bevélkerung — Deutsche, Rus-
sen, Schweden — festschrieb.

Gotthard Hoerschelmann wurde estnischer Staatsbiirger. Als er
und seine Familie Nomme und Estland 1939 verlassen mussten, ging
fir die Familie eine bald zweihundertjihrige Geschichte zu Ende,
fiir die Deutschen in Estland eine noch viel lingere. Die deutschen
Pfarrhiuser und die deutschen Professoren an der Theologischen
Fakultit der Universitit Dorpat — oder Tartu —, unter denen sich

auch Hoerschelmanns fanden, waren nur noch Geschichte. Ganz
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Das Wappen der Familie Hoerschelmann. Der Adelstitel wurde dem »Einwanderer«
von der Zarin Katharina IL. fiir seine Verdienste um die Evziehung der Revaler Knaben
verliehen.

gegen jede Erwartung lebte die Erinnerung an sie 1994 wieder auf; als
Gotthard Hoerschelmanns Sohn Paul-Gerhard nach der Pensionie-
rung gemeinsam mit seiner Frau Sieghilde fiir einige Jahre nach Tal-
linn ging, wo er am Theologischen Institut der Estnischen Evangeli-
schen-Lutherischen Kirche ein Pastoralseminar aufbaute und damit
das fortsetzte, was er in den Jahren zuvor in Breklum getan hatte:
angehende Pastorinnen und Pastoren auszubilden. Hoerschelmann
kam als theologischer Entwicklungshelfer in ein Land mit langer lu-
therischer Tradition, dessen Bewohnern wahrend der Sowjetzeit der
Glaube an einen Gott aber tiberwiegend abhandengekommen war,

und damit hatten auch viele der evangelischen Pfarrhiuser und Kir-
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chen ihren Zweck verloren. Manchmal dienten sie als Lagerhduser,
Stille oder Museen. Vier Jahre lang war Hoerschelmann Rektor des
Theologischen Instituts der Estnischen Evangelisch-Lutherischen
Kirche. Bis heute halt er Verbindung dorthin und zur estnischen
Kirche, die ihn zum Propst ernannt hat.

Estland, das Paul-Gerhard als kleiner Junge verlassen hatte, war
das Land der Hoerschelmann’schen Pastorendynastie. Nach der un-
freiwilligen Riickkehr nach Deutschland sind die S6hne weiterhin
Pastoren geworden, sodass die Familie inzwischen merkbar stolz,
aber nicht auftrumpfend auf neun Generationen im Pfarramt zu-
rtickblickt. Ob noch viele Generationen folgen werden, ist die Frage.
Denn das Pfarrhaus als sozusagen natiirlichen Mittelpunkt eines
Ortes gleich neben der Kirche wird es so vielleicht nicht mehr lange
geben. So lasst sich die Geschichte dieser Pfarrerdynastie auch als
Abgesang verstehen, denn sie ist vorwiegend ein Blick zuriick auf
einen fast mythischen Ort des deutschen Protestantismus. Weit
tiber diesen hinaus wurde das Pfarrhaus als Institution begriffen und
im 19. bis tief ins 20. Jahrhundert hinein als Verkorperung, ja als
Hoéhepunkt biirgerlichen Lebens wahrgenommen.

Wir verbinden damit ein Haus, das eher grofs ist als klein und
jedem offen steht, eine grofle Kinderschar, einen tppigen Pfarrgar-
ten, Hausmusik, Buicher, Tischgebet und Tischgesprich, eine reso-
lute Pfarrfrau und einen selbstgewissen Pfarrherrn mit einer an-
spruchsvollen Nebenbeschiftigung — etwa konzertreifes Klavierspiel,
Bienenzucht, italienische Kunstgeschichte oder Pomologie, also
Obstbaukunde, um nur weniges zu nennen von dem, mit dem Pfar-
rer sich tiber ihre Amtstatigkeiten hinaus beschaftigt haben. Dieses
in jeder Weise ideal scheinende Haus, aus dem so unterschiedliche
Personlichkeiten hervorgingen wie der Literaturnobelpreistriger
Hermann Hesse, die Germanistin und spitere RAF-Terroristin
Gudrun Ensslin, der Philosoph Friedrich Nietzsche, der Pfarrer,
Arzt und Friedensnobelpreistriger Albert Schweitzer, der Dichter
und Aphoristiker Georg Christoph Lichtenberg, der Schauspieler
Ulrich Noethen, der Schriftsteller Friedrich Christian Delius, der
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Publizist Klaus Harpprecht und Bundeskanzlerin Angela Merkel,
das sogar manchmal ganze Pastorensippen wie die der Hoerschel-
manns hervorbrachte, gibt es nur noch vereinzelt.

Manches mag eher Selbstbild als Realitit gewesen sein, doch si-
cher ist: Das evangelische Pfarrhaus ist nicht mehr, was es einst war.
Die Zeiten haben sich eben geandert. Es gibt inzwischen Pfarrerin-
nen, an deren Seite nicht immer ein Mann steht, der die Rolle der
Pfarrfrau fiir sich entdeckt hat. Es gibt Pfarramter, in denen sich das
Pastorenehepaar die Pfarrstelle teilt. Es gibt Pfarrer, die mit einer
Frau verheiratet sind, die einen ganz anderen Beruf ausiibt. Und es
gibt Pfarrer, die mit einem Mann zusammenleben. Die Bewohner
des Pfarrhauses haben sich verandert, das Haus indes nicht. Manche
liegen in fast verwaisten Innenstadten. Sie sind oft alt, zugig und
grof3. Gerade ein unverheirateter Geistlicher, auch solche gibt es ja,
wird sich in den hallenden Fluren eines dreistockigen alten Kastens,
in dem frither vielleicht eine achtkdpfige Familie lebte, eher unwohl
fithlen. Viele junge Leute finden zudem, dass das Wohnen im Pfarr-
haus ein Leben »auf dem Prasentierteller« ist. Wahrend die Gene-
ration ihrer Viter sich noch in die Tradition gefiigt hat, versuchen
die jiingeren Pfarrer, Arbeit und Privatleben starker zu trennen.

Seit den 1970er Jahren entstanden viele Untersuchungen, Bii-
cher und Filme zum evangelischen Pfarrhaus und seinem Wandel,
der nicht so sehr als Wandel der Institution, sondern vielmehr als
Teil eines Veranderungsprozesses dessen gedeutet wurde, wofiir das
Pfarrhaus steht: fur die evangelische Kirche oder fiir den Glauben
schlechthin. Mittlerweile sind dem Pfarrhaus sogar Ausstellungen
gewidmet, was ein Anzeichen dafiir sein mag, dass hier eine Einrich-
tung in Gefahr ist, zu verschwinden.

Zum Pastor muss man berufen sein. Wie anders, wenn nicht
Berufung, soll man es nennen, wenn sich der Beruf des Pastors von
Generation zu Generation und dabei {iber Jahrhunderte vererbt bis
in die Gegenwart hinein? An den Hoerschelmanns lasst sich studie-
ren, was diese Berufung mit einer Familie »macht«, um es modisch

zu formulieren, also die direkte Wirkungs- beziehungsweise Auswir-
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kungsgeschichte des Pastorenamtes, und zwar nicht nur auf den
Amtstrager, sondern auch auf seine Familie, auf Frau und Kinder.
Der Blick des Verfassers ist dabei von historischer Neugier be-
stimmt: Wie sah das Leben einer Familie aus, die vorbildlich im Le-
benswandel zu sein hatte und die zusammen mit allen anderen ihres
Schlages lange Zeit tatsichlich auch als Vorbild der biirgerlichen
Familie schlechthin galt? Ob nun im evangelisch geprigten Teil des
Baltikums oder in den evangelischen Teilen Deutschlands und
Skandinaviens: Die Familie des Pfarrers, aber auch sein Beruf wur-
den bisweilen stark idealisiert.

Zum Mythos vom evangelischen Pfarrhaus gehort, dass es eine
untiibersehbare Zahl von Talenten hervorbrachte. Tatsiachlich ent-
stammen nicht wenige, die im 19. und 20. Jahrhundert in Deutsch-
land als Schriftsteller, Musiker, als Naturwissenschaftler, Arzt oder
Politiker Karriere machten und berithmt wurden, einem Pastoren-
haushalt. Das Pfarrhaus war ein Haus der Gebildeten, in dem schon
deswegen mehr Biicher und Musikinstrumente zu finden waren als
beim Apotheker oder beim Notar, weil sie nun einmal zum Beruf
des Pastors gehorten, der die Seelen seiner Gemeinde mit Geschich-
ten und Liedern zu erreichen versuchte. Immer wurde daher gerade
bei den S6hnen Wert darauf gelegt, dass sie sich lesend und musizie-
rend der Welt annaherten.

Pastorendynastien sind im Gegensatz zu Bauernfamilien oder
Furstenhdusern an keinen Ort gebunden. Fur die Hoerschelmanns
heif3t das: Die Kanzeln, die Kirchspiele, die Dorfer und Pfarrhduser,
die Heimaten und Staaten wechselten im Laufe der Jahrhunderte,
der Geist des Pfarrhauses aber, ein wandelbarer Geselle mit Antei-
len von Spiritualitit, Hilfsbereitschaft, professioneller Freundlich-
keit, Belastbarkeit, Giite, Autoritit, Glaube und wohl noch einigem

mehr, folgte ihnen tiberallhin. Von alldem soll hier erzihlt werden.



Der Einwanderer aus Thiiringen

Das Gut Epichnellen - Aufstieg zweier Briider - Ein Gedicht auf Fran-
zosisch - Grofsrudestedt - Theologe, Philosoph und Journalist in
Reval - Die Literaten - Der Aufklirer und seine Zeitgenossen - »Damit
kommt Ihr im Tode nicht durch!«

In Thiringen fing alles an. Im »Kernland der Reformation, wie es
manchmal heiflt, in der Stadt Eisenach, wo mehr als zwei Jahrhun-
derte zuvor Martin Luther zur Schule gegangen war, kam Johann
Heinrich Hoerschelmann 1704 zur Welt. Er entstammte einer Fami-
lie von Handwerkern, Gastwirten, Soldaten, Tagelohnern, die sich
seit dem spéten 16. Jahrhundert in der Gegend der Horselberge, wo
auch das Fliisschen Horsel entspringt, nachweisen ldsst. Uber die
Entstehung des Namens Hoerschelmann gibt es eine Familiensage,
die noch zu Beginn des 20. Jahrhunderts in Thiringen erzéhlt wor-
den sein soll: »Am Ufer der Horsel beim Dorfe Stedtfeld oder Hor-
schel fand man einst ein Kastchen, welches in seinem Inneren ein
noch lebendes Kniblein barg. Leute aus Stedtfeld haben dasselbe auf-
gezogen und nach seinem feuchten Fundort sHorselmann« genannt.«
So steht es in der 1903 vor allem fiir den familidren Gebrauch ge-
druckten »Chronik der Familie Horschelmann, die August Con-
stantin Hoerschelmann verfasst hat, Pastor und Direktor einer Taub-
stummenanstalt in dem estnischen Landstadtchen Fennern und in
der Familie kurz »Costi« genannt. Dass diese Sage der biblischen Ge-
schichte vom kleinen Moses in seinem Schilfkorbchen ahnelt, hielt
der Chronist offenbar nicht fiir erwahnenswert.

Aus den Hérselbergen mit ihren bewaldeten Télern zogen die

Horselmanns, deren Name im Laufe des 17. Jahrhunderts zu Hoer-
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schelmann wurde, in die Gegend von Eisenach. Achtzehn Hoérsel-
manns verzeichneten die Kirchenbiicher im 16. Jahrhundert in und
um Eisenach. Stidwestlich der Stadt, nicht weit von der Wartburg,
lebte Claus Hérselmann von Epichnellen, wie er in den Kirchenbii-
chern gefithrt wurde. Das Gut bestand damals aus einer tiberschau-
baren Ansammlung von Héfen. Heute ist Epichnellen ein Ortsteil
von Fortha, das wiederum zu der kleinen Gemeinde Marksuhl ge-
hort. In oder auf Epichnellen lief} sich also der Stammvater der Fami-
lie — vielleicht als Gutsbesitzer, vielleicht als Verwalter des durch den
Dreifligjahrigen Krieg schwer mitgenommenen Gutes — nieder, Ge-
naues gaben die Kirchenbiicher nicht her. Er starb am 3. Februar 1670
mit sechzig Jahren. Der Sohn dieses Horselmann, ebenfalls ein Claus,
hatte einen Sohn Hermann, der sich bereits Hoerschelmann schrieb.
Der Familienhistoriker Costi dagegen schrieb sich mit »6«, und auch
andere Hoerschelmanns haben das so gehalten. Im Folgenden wer-
den alle Hoerschelmanns einheitlich mit oe geschrieben.

Uber Hermann Hoerschelmann weif$ man, dass er 1690 Anna
Catharina Hoétzel heiratete und mit ihr sieben Kinder hatte. Uber
eine gewisse Bildung muss er auch verfiigt haben, sonst wire er kaum
»teutscher Schulhalter« in Eisenach geworden. Hermann Hoerschel-
mann sorgte dafiir, dass die S6hne der drmeren Eisenacher Biirger
eine — wenn auch knappe — Schulbildung erhielten. Daneben gab es
in Eisenach die anfangs mit der Georgenkirche verbundene Latein-
schule fiir die S6hne Bessergestellter. Hier war Martin Luther bald
zwei Jahrhunderte zuvor Schiiler gewesen.

Vier der sieben Kinder Hermann Hoerschelmanns waren Mad-
chen, fiir die der Vater, den Gepflogenheiten der Zeit entsprechend,
eine schulische Bildung kaum fiir notwendig gehalten haben wird.
Von den drei Sohnen starb der mittlere mit sechzehn Jahren; der
alteste, Johann Justinus, wurde Pfarrer. Vermutlich wird er nach der
Schule des Vaters einige Jahre spiter als der 1685 ebenfalls in Eise-
nach geborene Johann Sebastian Bach die Lateinschule der Stadt
besucht haben, bevor er in Erfurt mit dem Theologiestudium be-

gann. Auch der jiingste Sohn, Johann Heinrich, studierte Theologie,
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allerdings in Jena, wo er mit zwanzig Jahren — und damit ungewdhn-
lich spat — im April 1724 immatrikuliert wurde. Im selben Jahr trat
der iltere Bruder seine erste Stelle in Briissow im Brandenburgi-
schen an. Er blieb dort, bis er im Januar 1757 mit 64 Jahren »nach
gehaltenen zwei Predigten von einem Schlagfluss an der linken Seite
befallen, dadurch Mittags um elf Uhr in die ewige Seeligkeit ver-
setzt« wurde, wie es lapidar im Briissower Sterberegister hiefs.

Das Theologiestudium verhiefs zu allen Zeiten bis weit ins
20. Jahrhundert hinein die Méglichkeit des sozialen Aufstiegs. Nicht
selten fanden sich unter den Biirgersohnen, die » Gottesgelahrtheit«,
wie das griechische Wort Theologie landldufig tibersetzt wurde, stu-
dierten, junge Minner, deren Vater Fuhrleute, Handwerker oder
Bauern waren, und hin und wieder verirrte sich auch der jiingste
Spross eines Adelsgeschlechts in ein Theologisches Seminar — wenn
schon nicht in Deutschland, dann vielleicht in einem der protestan-
tischen Nachbarldnder. Das geschah allerdings selten, weil dies fiir
Adlige einen sozialen Abstieg bedeutete: Offizier oder Staatsbeam-
ter konnte ein Herr durchaus werden, Pfarrer nicht.

Der zwanzigjéhrige Johann Heinrich wird nur wenig Geld ge-
habt haben, méglicherweise hat ihm die Universitat sogar die Colle-
gienhonorare, die damals tblichen Vorlesungsgelder, erlassen, ver-
mutet Costi Hoerschelmann in der Familienchronik. Wie Johann
Heinrich lebten wohl viele Jenenser Studenten in duflerst beschei-
denen Verhiltnissen, denn Anfang Januar 1725 brach infolge sprung-
haft angestiegener Lebensmittelpreise ein Tumult unter der Studen-
tenschaft aus. Solche Unruhen gab es immer wieder und aus den
verschiedensten Griinden, etwa wenn Studenten sich zu Unrecht
gemafiregelt fiihlten — wegen Larmens, wegen anderen Unsinns oder
allgemeiner Grobheit in ihrem Verhalten den Biirgern des Univer-
sititsstadtchens Jena gegeniiber. Kurz nach Johann Heinrich Hoer-
schelmanns Immatrikulierung soll es beispielsweise einen Aufstand
gegen den Universititsrektor Rus gegeben haben, weil dieser gegen
einige Kommilitonen wegen lauten Lirmens nach einem Besiufnis

Disziplinarmafinahmen ergriffen hatte. Der Rektor musste schlief3-
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lich Soldaten zu Hilfe rufen, um der tobenden Studentenschaft Herr
zu werden. Die Universitatsverfassungen waren streng, schon klei-
nere Vergehen zogen harte Strafen nach sich, und so diirften der-
artige Ausschreitungen nicht selten vorgekommen sein.

Im Jahr 1734, und damit wieder ungewdhnlich spit, trat Johann
Heinrich seine erste Pfarrstelle an, und zwar in dem Ort Winkel, der
damals zu Sachsen-Weimar gehorte und heute ein Ortsteil der Stadt
Allstedt im Bundesland Sachsen-Anhalt ist. Er war dort bis 1742
Pfarrer und wire es vielleicht bis zu seinem Tod geblieben, hitte sich
nicht eine seiner bei ihm lebenden Schwestern einen Fehltritt geleis-
tet, wie es durr in der Familienchronik heif3t. Als dem Landesherrn
Ernst August von Sachsen-Weimar die Geschichte von der gestrau-
chelten Schwester zu Ohren kam, enthob er in seiner weltlichen und
geistlichen Allgewalt als Summus Episcopus den Bruder namlich
unverziiglich seines Amtes. Wie sich bald herausstellte, sollte das fiir
den Pfarrer Hoerschelmann, der sich nun nach Weimar zum Herzog
aufmachte, um ein neues Amt zu erbitten, nicht von Nachteil sein.
Sein Stellengesuch verfasste er auf Franzosisch, was Ernst August
nicht wenig erstaunte, schliefSlich war Franzdsisch die Sprache bei
Hofe und die der weltlich Gebildeten. Dass ein Landpfarrer sie be-
herrschte, war ungewdhnlich. Um zu priifen, ob der geistliche Herr
sein Schreiben tatsichlich selbst verfasst hatte, lief der Herzog den
im Vorzimmer auf Antwort Wartenden in ein Zimmer sperren, wo
er ein Gedicht auf Franzdsisch verfassen sollte. Das Ergebnis scheint
ihn zufriedengestellt zu haben, denn Johann Heinrich erhielt die
Superintendentur in Grofirudestedt. Nach der kirglichen Pfarre
in Winkel war die mit Grofirudestedt verbundene Aufsicht tiber
einen Sprengel mit fiinf Ddrfern ein Aufstieg unverhofften Ausma-
Bes fiir den kleinen Landpfarrer. Es gab dort reichlich Ackerland,
dazu Fischteiche, die dem Pastor einen Teil seines Gehalts in Natu-
ralien lieferten, namlich »current Fest-Fische«. Dazu kamen noch
Zinseinkiinfte.

Bereits in Winkel hatte Johann Heinrich geheiratet. Christiane
Elisabeth Waitz, der Familienlegende zufolge aus ungarischem Adel,
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GR. RUDESTEDT Breitestrasse

Superintendentur

Die Superintendentur in Grofrudestedt um 1914. Hier waltete Johann Heinrich

Hoerschelmann 160 Jahre zuvor seines Amtes als Pfarrer und Superintendent. Von
Grofrudestedt zogen Mitte des 18. Jahrhunderts zwei Hoerschelmanns nach Reval.

hatte ihrem Mann in Winkel vier Séhne geboren. Der erste war mit
vier Jahren an den Blattern gestorben, und auch die anderen drei
waren nicht alt geworden. In Grofirudestedt kamen zwei weitere
Jungen auf die Welt, die tiberlebten. Johann Heinrich wird sich dar-
tiber gefreut haben, ebenso tiber ihren Werdegang: Beide absolvier-
ten das Gymnasium in Weimar, studierten Theologie in Jena, beide
verlieflen ihre Heimat als junge Manner und avancierten in der
Welt, wie man das im Grofirudestedter Pfarrhaus genannt haben
mag, wo der Pfarrer des Franzdsischen machtig war.

Mit dem Aufbruch der in Grofirudestedt geborenen Séhne
Johann Heinrichs in die weite Welt endet die Familiengeschichte in
Thiiringen, und es beginnt die grofle Hoerschelmann’sche Familien-
erzahlung. Erst mit diesen Hoerschelmanns setzt im Bewusstsein
der Nachkommen die Familientradition tatsachlich ein.

Ernst August Wilhelm, der fiinfte Sohn, der dem Ehepaar Hoer-
schelmann am 29. April 1743 geboren wurde, verlief} Thiringen 1768,

um in Reval am dortigen kaiserlich-akademischen Gymnasium Leh-
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rer zu werden. Sein Bruder Johann Heinrich folgte ihm vierzehn
Jahre spiter nach Estland und wurde dort zunichst Hauslehrer auf
einem Gut — eigentlich ein Posten fiir junge Theologen, die noch
keine Pfarrstelle hatten —, dann Pastor in einer Landgemeinde.

Es gab gute Griinde fir die Hoerschelmann-Sohne, Thiiringen
den Riicken zu kehren. Der Siebenjihrige Krieg von 1756 bis 1763, den
der preufSische Konig Friedrich IIL vor allem um Schlesien fiihrte,
hatte in ihrer Heimat schwere Verwiistungen hinterlassen. Der Fa-
milienchronist Costi fand in der Agende, der Gottesdienstordnung
des Grofirudestedter Superintendenten, ein Gebet, das dieser nach
dem Hubertusburger Frieden, der den Krieg zwischen Preufien und
Osterreich beendete, verfasst hatte. Es beginnt mit den Worten des
32. Psalms: »Lobe den Herrn, meine Seele!« Und weiter: »Lasst uns
beten! Ewiger Gott und Vater aller Barmherzigkeit, der du mit deiner
Zorn Ruthen des verderblichen Kriegs Wesens und andrer Landpla-
gen von uns gnidiglich abgelassen hast und als ein Gott des Friedens
mit dem edlen Schatz des Friedens uns Viterlich gesegnet und er-
freuet auch davon zu predigen befohlen hast; Verleihe uns, dass wir
denselben mit dankbaren Herzen erkennen und annehmen, auf dass
wir mit dem innerlichen Herzens- und Gewissensfrieden uns treu-
lich befleissigen mdgen um Jesu Christi unsres Herrn willen!«

Doch der Herr erhorte ihn nicht. Denn kaum hatte sich das
Land vom Krieg ein wenig erholt, folgte die nichste Heimsuchung:
eine Hungersnot. Diese Plage tiberzog Mitteleuropa bis ins 19. Jahr-
hundert immer wieder. In der Familienchronik ist ein Aktenstiick
aus der Grofirudestedter Kirche erwiahnt, das die elenden Jahre des
Hungers in Thiiringen von 1769 bis 1773 beschreibt, vermutlich ver-
fasst vom Superintendenten selbst, denn aufler ihm und seiner Frau
konnte im Pfarrhaus wohl niemand schreiben. Fur das Jahr 1769 ist
von schlechten Preisen fiir Roggen und Gerste die Rede, die im fol-
genden Jahr, nach einem ungewdhnlich harten und langen Winter,
noch einmal erheblich anzogen. » Grosse Theurung, heif3t es, »Korn
zu Michaelis (dem Sommerende und Ernteschluss, C.A.) 22 Thlr;
Gerste 11— 12 Thlr.« Der Roggenpreis hatte sich mehr als verdrei-
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Das Gemdlde von Petr Vereschagin zeigt die Olaikirche in Reval, protestantisches Wahy-

zeichen der Stadt und auch von See aus nicht zu verfehlen. Ganz in der Nihe lag das
Academische Gymnasium, Wirkungsstitte von Ernst August Wilhelm, dem ersten
Hoerschelmann in Estland.

facht, der fiir Gerste war doppelt so hoch. Im Jahr 1771 wurde es
noch schlimmer: Ende Mai kostete ein Malter Roggen, das ent-
sprach in Thiringen etwa 160 Litern, 40 Taler, und der Preis stieg
weiter auf 6o Taler, »und ist keines zu bekommen gewesen, die ar-
men Leute vom Walde haben Gras und Nesseln gekocht, ihren Hun-
ger zu stillen ... und haben Hafermehl und Kleie untereinander ge-
backen, die von der Stadt Erfurt ausgegeben worden waren. Etliche
Erfurter wurden krank, allerdings nicht so schlimm, dass sie den
Biirgermeister nicht als den Schuldigen ausmachen und ihm Vergel-
tung androhen konnten. Der Ungliickliche floh darauthin, auf einem
Karren unter einer Ladung Stroh verborgen, nach Grofirudestedt.
Im Jahr darauf kletterte der Roggenpreis auf 100 Taler, erst 1773 gab
es eine bessere Ernte, und die Preise fielen wieder. » Gott lasse uns

und unsere Nachkommen die grosse Theurung und Hungersnot
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Deutsche Geistesgeschichte von Luther bis in die Gegenwart

Gotthold Ephraim Lessing, Friedrich Nietzsche, Gottfried Benn, Albert Schweitzer, Gudrun
Ensslin, Klaus Harpprecht oder Angela Merkel — der prominenten evangelischen Pfarrerskinder
gibt es viele. Das protestantische Pfarrhaus selbst pragte die deutsche Geistesgeschichte wie
kaum eine andere Institution. Cord Aschenbrenner erzahlt die Geschichte des Pfarrhauses

am Beispiel der deutsch-baltischen Pastorenfamilie von Hoerschelmann, die tiber neun
Generationen hinweg geradezu idealtypisch das Wirken und Walten zwischen Glauben, Macht
und biirgerlichem Leben verkérpert.

Das evangelische Pfarrhaus war tiber Jahrhunderte ein seelisch-geistiger Fixpunkt der
deutschen Geschichte. Seit Martin Luther ging von ihm eine ungeheure Wirkung aus: Aus dem
Ideal des fir alle offen stehenden, christlichen Hauses mit geistiger Ausstrahlung und kultureller
Ansprache erwuchs ein bis heute lebendiger Mythos.

Cord Aschenbrenner gelingt es, auf Grundlage des einzigartigen Quellenfundus der
Hoerschelmanns ein schillerndes, neun Generationen wahrendes Familienepos zu schreiben
und die Geschichte und Bedeutung des Pfarrhauses in grof3en Linien nachzuzeichnen. Familien-
und Zeitgeschichte verschréanken sich so zu einem groBen Panorama deutscher Geistlichkeit,
die die Verwerfungen der deutschen Geschichte tiberdauert und bis heute Bestand hat.



